Nachtriigliche Verbesserungen zum 1. Theile.

»

8, Art. ﬂm lies: Eh'ﬁ!m st. QTF[H

9, Art. HRTH, Z. 2 v. u. lies: wenn der rephin vor r ausfillt.
= oy b
« 21, Art. Hﬁ‘m lies: QIZFEIEQIEI.
. ’ ~_ =~
« 37, Art. m, Z. 2 lies: 2,3,4,389.
« Y8, Z. 2v. u. lies: lagopodiodes.
& 39, Art. Eﬁ[\mit 31, streiche in der letzten Zeile 3'{H
& 64, Art. H{TEY, Z. 3 lies: 7,205,
-~ =~
« 62. HYq ist sowohl § +§Fﬁ als auch ¥ + 1.
« 142, Art. HY, Z. 12 lies: NI,
« 143, Z 14, Das Beispiel aus RYV.8,61,2 gehort nicht hierher, da
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Hﬁl hier mit einem loc. verbunden ist.

« 173, Art. SO, Z. 2 lies: FHTO, 7. 3 lies: ferdente.

« 197, Z. 9 lies: T

199, 2. 23 lies: Y.

« — Art Slzﬁﬁ\a‘, Z. 1 lies: Abhang st. Ufer.

« 222, Art. HJ, 2. 6 lies: SHATIHATO.

« 228, m ist im Gar. Br. masc.

« 233, Art. ¥ 9. In dem aus Taix. angefiihrten Belsp bedeutet I7V
da: Innere, Inhalt: E\'ﬁl %. 8. w. $n sich enthaltend.

« 238, Art. Qﬂﬂ'&k Z. 4 v. u. lies: Kaug.

« 287, Art, W!ﬂabﬁ'{, streiche das Zeichen ©.

a 279, Art. ’SI’-'{ﬁTF(-{ Bed. 3 ist zu streichen, da unter ﬁ'ﬂa‘iﬁ{Sﬁlmc
gemeint ist,

« 299, Art. SATHIYY lies: FTUTHICH:

« 303, Art. HUT, Z. 3 lies: iEm:L

« 308, Z. 17 lies: FENIA.

« 308, Art. mﬂf Z, 2 lies: 16 st. 6.

« 331, Art. ﬂ'ﬁ-]’l'ﬂ:cf lies m sl.

« 333, Art. ﬂﬁ{ﬂm Zur ersten Bed. vgl. EFI mit ﬂﬁt In dem u. 2
angefiibrten Beispiele hat das Wort dle Bed. reizend, lisblich;
vgl. Micav. 29,13: HPYE: &Y Ta:

« 344 streiche den Artikel ﬂpﬁﬂﬂm

« 366, Art. 51, 2. 2 lies: HTAMTI.

® 385, Art. THY, Z. 11 lies: 52 st. 5;,

« 301, Art. STHIAH. Nach H. 417 hat das Wort die Bed. Fruchtessig.

« 392, Art, HATHRTW lies: ﬂqm (m acc. von HOzH,
=+ ).

« 397, Art. m lies: = SW:{ st. dass.

« 402, Art. ﬂ'_‘l‘ mit qq. Die Bed. 3 zu:ammmtraibcn, scheuchen ist

- zu streichen (s. u. Hrllﬁ’)

o 421, Art. S, Z. 4 lies: 9, 305,

« 429, Art. Hﬂcai, Z. 1 lies: Ocimum.

« 432. BT 2 ist = HTAT,

« 436, Ast. S mit SITRY lies: SEURO,

S. 442, Z. 17 lies: 331 st. 311.

« 459, Art, W, Z. 2 ist st. b) Erbrechen u. s. w. zu lesen: Name
einer Pflanze @3\‘:{) Trix, u. s, w.

« 463, Art. HATE lies: P. 4,1,99.

« 469, Art. 0. Vgl 1. {7 mit JF.

« 472. ﬂ'aw ist n.

« 477, Art. Q’E’Eﬂﬁ lies: = aam'{uﬁ'q st. dass.

« 481 streiche den Artikel HAT, da an der angefiibrten Stelle H-
aﬁ.' (Ha'+aﬁ) zu lesen ist.

« 493, Art. W, Bed. 3. H. an. liest Hﬁ'ﬂaj was da verdient
fortgebracht zu werden, und Meo. ist wohl auch ﬁ‘-’l’ﬁﬁ\[ \SQ?IO
zu lesen. .

« 808, Art. 2. E’Fﬁ Z. 7 lies: 114 st. 12.

« 821, FETA bed. Futter fiir Pferde. _

« 827 lies HEHTHA st. TUYTH und vgl. ?n‘qﬁﬁﬁ\.‘

« 839, Z. 9 v. u. lies: i

« 864, Art. 1. E, Z. 9 lies: FHTE:.

« 563, Zum Artikel m vgl. m

« 366, Art. FHOAH, Z.'2 streiche: Es ist wohl u. 8. w.

« 883, Z. 20 v. u. lies: HIUT].
« 592, E’E{T{H’ﬂ' kommt von E{T{H\mit HqI.

« 601. m Katais. 25,99 hat die Bedeutung das Bsharren bei Et-
was, das Bestehen auf Etwas.
« 606. Zam Art. HTEII{TEVTH. vgl. IETH 3.
« 636, Art. TZIHTHF, lies: Gunh ga.
« 630, Z. 19 lies HIITAT st. FHEATAL.
« 657, Art. HIATWR, Z. 2 lies: qANEIEA:
« 687. ﬂliliaﬂ ist ein Sohn Gajasena’s.
« 692, Art. a‘rﬂ'?f’qi s Z. 1 lies: Mischgefdiss.
« 701, Art. HIATH, Z. 2 lies: Vaigampdjana.
« — Z.3v. u. lies: 10,17 st. 11,17.
S. 714, Art. Y, Z. 2. Alle Handschriften und der Scholiast Nigi-
Jana lesen maﬁ
728 streiche den Artikel HTHTZT , da a.a. 0. HTHTGT in der gang-
baren Bed. zu lesen ist.
« 777, Art. TRE. Vgl. Ihe.
« 791, Z. 8 v. u. lies: a’m.ﬁ'

« 798,Z.9 v. u. lies: m-
« — Z. 8v. ulies: craﬁﬁ'O.

« 804 llesmm stm

« 840, Art. ?{?f mit 9. Fiige 1) nach Y hinzu.
« 883, Art. mm Im ersten‘Beispiel bedeutet'ﬁaa'mm das

Ausziehen seines Kleides.

« 804, Art. JTLT, Z 2 lies: SALTAGIC.



S. 894, Art. T, 2. 6 lies: LA,

« 908. 32??111’{ bedeutet in’s Wasser eintauchend.
« 921, Art. G (nicht TZXF, wie die Corrigg. haben). Vgl. unter
1. ﬁ mit 3'§

« 931, Art. 37T lies: HATAT st. ShclT7d-
« — Art.3%WH, Z. 7. AK.3,3,11 gehort zu 1.
« 947, Art. AT, Z. 1 streiche die Worte: vom caus.
« 933. Zum Art. 3'!1?&\'[% vgl. ’ﬁw
« 9386, Art. JUYA, Z. 1 lies: \S% st. ET%
« 966, Art. SUTH, Z. 2 lies: aﬁ%g.

94’ A : Z. 9 lies: Mo
« 994, n.mﬂr—j\, .91es.3‘6&'ﬂ.\
« 1005, Art. ST, Z. 4 lies: SJEHAA.

(2N eN O

« 1007. SEATH ist der N. des Couplets in der Shatpadika.

S.

“«

«

«

«

«

«

«

VERBESSERUNGEN,

1020, Art. JY, Z. 4 v. u. lies: qmar'&ra
1031, Z. 20 lies: JJU st. THA.

1042, Art. FIS1Sh. Das Beispiel aus RYV. ist zu streichen, da qria-
c
ﬂ'sﬁah' ein Wort ist.

1044, Z. 6 v. u. lies: TQAATH.
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1068. TSI R. 5,12,35 bedeatet die Farbe des IY habend.
1074, Art. W\. Bei der Bed. Krihe hat man an die Eénaugigkeit
zu denken; vgl. ShTT.
1075, Z. 1 v. u. lies: Trix. 4,1,124.

1088, Art. ToheR, Z. 4 v. u. lies: e,

1141, Art. HTHTH, Z. 2 streiche: BTN bis zum Ende der Zeile.

Verbess. II, b. ﬂqﬂ]’ﬁlﬂ\u. m‘l’mist falsch aufgefasst; vgl. 1 und

2. 1 mit ¥T.

Verbesserungen zum 2. Thelle.

»

4, 2.8 v. u. lies: HITCHIT,
7 streiche den Artikel RFRLEATL.

« 13, Art. Ei;-'g, Z. 3 lies: W
~2

« 24, Z.7 v. u. ist offenbar JHW st. g U zu lesen.
« 28, Art. HgWE, Z. 2 lies: FHIGATC.

« 29, Art. h3+, Z. 1 lies: b st. 2.

« 30, Art. m, Z. 5 lies: QTT[I:'{E!\

« 33, Art. hTEH, Z. 2 lies: n st. m.

« 64, Z. 15 v. u. lies: FHIYCATEA.

« 68, Z. 2 streiche: (sic).

a 72, Art, 2, Eﬁ'q’\, Z. 1 lies: Nalea.
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« T4, 7.7 lies: ein best. vierfiissiges Thier st. N. pr.

« 78, Art. W, Z. 5 lies: ﬂ'ﬂ?-l'\rlﬂ'zﬁ

« 79, Art. T, Z. 7. Vgl u. M.

« 92, Z. 14 lies: Sorge st. Sage.

« 100, Z. 10 lies: FIRTO.

« 103. Unter 4. S}T{\hatw auchE!E_l\Dnhvp.ls,as erwahat werdensollén.
« 118, Z. 4 lies: YT 2.

« 119, Art. FHRTTZ, 2. 1 lies: FIFATIAT.

160, Art. , Z. 2 streiche die Worte: Oder ist u. s. w.

« 183, Art. T, Z. 4 ues:'&\'fazﬁrgm.

« 186, Vgl. 0T zum Artikel A

« 192. Zu ﬂw\vgl. m

« 193. Vgl. NSTZAT zum Artikel SHTeq.

« 226. H’Tﬁfq"ﬁ und HTHTEYT sind Namen von der Durga geheilig-
ten Localititen in Asam; vgl. u. a'llﬁﬁ

« 236, Art. m{, Z. 2 ist das Citat MBa. 2, 1804 zur 2ten Bed. zu
stellen.

« 240, Art. 3\'1’({{3"]'&, Z.1 lies: Arguna’s.

« 246, Zu w vgl. ELE‘FETH\

« 254, Z. 12 lies: THTARUS st HTARTS.

« 257. Vgl SHUUTT zo HTSATL.

S. 298, Art. TS5, Z. 2 und 3 ist das Beispiel aus R.5,32,14 in die

«

«

£

2

2

2

2

!

«

2

«

2

2

6te Zeile nach H. an. Mep. zu stellen.

317, Art. T, Z. 2 lies: g

338, Art. 37%!335 Diese Form hat die var. L., im Text steht 37—

370, m Suga. 2,143,2.

406, Art. Y, Z. 1 lies: gﬁuﬁ:{

408, Art. aiﬁﬂ, Z. 2. E!TFEEIT heisst nach H. an. das Insect selbst,
was aber nicht richtig sein kann.

426. Zum Art. m vgl. @12 2, a.

442.m ist eine Art Diagramm; vgl. u. 9ch 4.

— Art. ?ﬁ'lElTII'{ streiche das Zeichen © nach TOR.-

518, Art. I, Z. 2 lies: Phlegma.

520, Z. 23 v. u. lies: FATHTAT.

824, Art. &, Z. 3. AT verletzt; von einem Madchen gesagt so v.
a, geschandet.

573, Art. (Y. Streiche die Bed. 2, b und fige u, 1 goch die Bed.

verschmitst, verschlagen hinzu.

600, Z. 1 v. u. lies: 23,39.

687, Z. 1. IFFJ'q\bed. viell, réechen; st. qa?m ist Ha-ﬁﬂ zu lesen.

701, Z. 9. MBu. 13,1876 hat 330 die Bed. den Sohn loitfemchaft—
lich liebend.

709, Art. 1. J'Ia;, caus. Statt der isten und 2ten Bed. ist zu selzen:
durchseihen, durchsieben.

714 lies lla'lﬁlI st. l'la'lﬁr{

760 streiche den Art. ﬂtm’ﬂ'{ und vgl. g‘lIl’l'ﬂ{

781, Z. 2 v. u. lies: Schildkritenschale.

811, Art, TS, Z. 4 lies: © . §

902, mmg:él\{l bed. ‘nicht da:g;?%j», sondern ist N. einer Pflanze,
welche Niesen verursacht; s. m

950. Z. 19 streiche 1351,

967, Art. (T, Z. 2 lies: THTLUET st. FaTEN-

——————p—— ——



